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MATRIARHA RAHELA iN LITERATURA RABINICA
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Abstract: The aim of this article is to examine the way in which some
works of the unanimous rabbinic writers or editors perceived the figure of Rachel
the Matriarch depicted in the Book of Genesis. The tragic ending of the second
Jacob’s wife was understood either as a punitive consequence of her personal
actions or as a result of divine providence. Thus the rabbinic thought configured
two interpretative directions: one unfavourable toward Rachel, which reflects the
memory of the rivalry between two ancient endlessly warring communities of
Palestine (the Judeans and the Samaritans), and one favourable which recognizes in
Rachel a symbol of national sufferance that embraces the whole House of Israel.
The author of the present study has proposed to himself to evidence which are the
particularities that makes the rabbinic exegetical works on Rachel to differ from the
recepted source, namely the Book of Genesis from the Hebrew Bible and the
christian Old Testament.

Keywords: Rachel, reception, Book of Genesis, rabbinic literature, Midrash,
the Tomb of Rachel.

Imaginea materna a Rahelei a ramas adanc inrddacinata in constiinta iudaica
si crestina timpurie. Matriarha care se sacrifica pentru viata fiului ei a devenit o
emblema singulara, dar si punctul central al unui cult popular in Israelul
contemporan, unde este onoratd cu numele de Rachel Imeinu (,mama noastra
Rahela”). ! Mormantul matriarhei biblice Rahela, situat la periferia orasului
Betleem, atrage anual numerosi pelerini, Tn mod special femeile care sufera de
infertilitate si sarcini dificile. Matriarha Rahela reprezinta arhetipul mamei
indoliate pentru copiii ei deportati in exil sau ucigi de dusmani. Ea mijloceste in
fata lui Dumnezeu pentru copiii ei. Imaginatia populara i-a conferit atributele unui
simbol matern prin excelentd, care posedd toate virtutile specifice unei mame
autentice: puritate, dragoste, devotament si noblete. In disputele pe teme etice
privind dreptul de viata al noului nascut, istoria biblica a matriarhei Rahela a intrat
de ceva timp in atentia teologilor in domeniu care trateaza tema destul de contestata
a controlului nasterilor.?

! Susan Starr Sered, “Our Mother Rachel,” Annual Review of Women in World Religions 4 (1996),
pp- 1-56.

2 James Tunstead Burtchaell, Rachel Weeping: The Case Against Abortion (Kansas City, MO:
Andrews and McMeel, 1982). Idem, Rachel Weeping and Other Essays on Abortion (Life Cycle
Books, 1991). Susan Starr Sered, “Collective Representations of Motherhood: The ‘Demographic
Problem,” Maternity Grants, and Abortion,” in What Makes Women Sick: Maternity, Modesty, and
Militarism in Israeli Society (Hanover, NH: Brandeis University Press and University Press of New
England, 2000), pp. 22-67. John F. McCarthy, “On whether aborted children should be claimed as
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Pe parcursul acestui studiu mi-am propus sd examinez cateva pasaje
rabinice care receptreazi istoria biblicd a Rahelei.’ Autorii rabinici se deosebesc
intre ei In ceea ce priveste felul in care o portretizeazd pe aceastd strdmoasd a
poporului lui Israel. Foarte multi dezvolta o exegeza critica la adresa matriarhei
reproband faptele ei si, Tn acelasi timp, manifestand o predilectie sporitd pentru sora
ei Lia. Elogiile aduse Liei survin oarecum firesc avand in vedere faptul ca poporul
iudeu descinde din aceastd matriarha.* In elaboririle timpurii sunt observabile
criticile aduse Rahelei de unii dintre comentatorii iudaici mai ales in epoca
elenistica care par a fi in mare parte influentate de prejudecitile geopolitice.’ Cu
timpul acestea se estompeaza dupa ce entitatea comunitatea samarineana sucomba.
Noul context permite o reinterpretare a textelor biblice astfel Tncat ambele
personaje sd fie Tn egald masurd apreciate si omagiate deopotrivd ca mame ale
poporului Israel. Istoria biblica a Rahelei a fost receptatd in numeroase comentarii
si tratate rabinice. Am selectat cateva din creatiile mai reprezentative ale exegezei
rabinice din antichitatea tarzie si perioada medievala (sec. V-XV) in care sunt
semnalate traditii legate de memoria Rahelei:

A. Geneza Rabba (sec. V-VI)

B. Talmudul Babilonian: Bava Batra (sec. VI)

C. Pirge de Rabbi Eliezer (sec. VIII)

D. Pesigta Rabbati (sec. VIII-IX)

E. Lamentatii Rabba (sec. V; sec. XIII)

Foarte probabil ca aceste scrieri sa inregistreze traditii mult mai vechi decat
data la care acestea au fost redactate in scris. Personalitatea aparte a matriarhei
Rahela a atras admiratori atat in randul comunitatilor iudaice din Palestina, cat si a
celor din mediul diasporei. Ca si in cazul multor altor personalitdti biblice
memorabile, naratiunile biblice despre Rahela includ suficiente ingrediente pentru a

members of the Church,” in Aidan Nichols (ed.), Abortion and Martyrdom: The Papers of the
Solesmes Consultation and an Appeal to the Catholic Church (Herefordshire: Gracewing, 2002), pp.
8-31.

3 Episoade biblice din ciclul narativ despre patriarhul lacov (Fc 25, 19-35, 29) in care Rahela
participa la actiune sau este mentionatad nominal: intdlnirea cu lacov (29, 1-12), casatoria cu lacov
(29,13-30), maternitatea (29, 30 - 30, 24), furtul terafimilor (30, 25 — 35, 20), intalnirea cu Esau (33,
1-7), moartea Rahelei (35, 16-20), descendeta Rahelei (35, 24). Referinte vechitestamentare in afara
acestui ciclu narativ despre Rahela: morméantul Rahelei (Fc 48, 7), binecuvantarea Liei si a Rahelei
(Rut 4, 11), viitorul rege Saul si morméantul Rahelei (1 Sam [= I Rg] 10, 2), plangerea Rahelei (Ir
31, 14), slyjirea lui lacov pentru Rahela (Os 12, 13).

* Existd si comentarii negative la adresa Liei, indeosebi in midrasurile care trateazi despre fiica ei
Dina.

> Numele patriarhului eponim ,Josif” in afara Cartii Facerii apare mentionat frecvent, insa
intrebuintarea lui se face intr-un mod diferit: numele patriarhului este folosit cel mai adesea pentru a
fi indicate triburile nordice Efraim si Manase, stabilite in nordul Israelului de-alungul unei mari
parti din perioada biblica (sec. XIII-VIII 1.Hr.). Nasterea lui Efraim si a lui Manase, cei doi fii ai lui
losif, reprezinta doar un detaliu fugitiv in Fc 41, 50-52. Cu toate acestea, existenta celor doua triburi
a constituit, fard indoiala, o realitate palpabila pentru autorii biblici. Astfel, majoritatea ocurentelor
numelui ,,Iosif” (prezent, de asemenea, in locutiuni alternative: ,,fiii lui losif”, ,,cortul lui Iosif”,
»casa lui losif”) descriu o realitate geopolitica (teritoriul situat in partea de nord a Israelului), etnica
(membrii celor doua triburi Efraim si Manase, carora uneori li se adauga si Beniamin, cf. Ps 80 [=
791, 2) sau nationala (prin extensie, totalitatea locuitorilor tinuturilor nordice).
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capta imaginatia cititorilor si a interpretilor ei piosi. De timpuriu memoria Rahelei
a fost legatd de mormantul ei din vecinatatea Betleemului. In timp se cristalizeaza
un cult in jurul acestui monument sepulcral care nu a cunoscut niciodata
dimensiuni impunitoare. In prezent iudaismul il revendica considerandu-1 cel de al
treilea loc sacru al sau dupa Zidul Plangerii (partea de apus a Templului din
Ierusalim) si Pestera Macpela (mormantul patriarhilor si al matriarhelor de la
Hebron).® Literatura midrasicd a ficut-o pe Rahela pentru totdeauna mama prin
excelenta a intregului popor Israel. Rugaciunile ei adresate lui Dumnezeu sunt de
fiecare data ascultate. Cititorii acestor midrasuri pot fi cu indreptatire surprinsi
afland ca in unele din acestea se trateaza despre o oarecare superioritate a Rahelei
fatd de restul personalitatilor marcante ale Bibliei ebraice. Mai mult, unii
comentatori contemporani vad in dezvoltarea cultului rahelian si o consecintd a
influentei provenite dinspre crestinism.

A. GENEZA RABA

Celebra culegere de fragmente midrasice intitulatd Midras Beresit Rabba
(Geneza Raba, sec. V-VI d.Hr.) cuprinde numeroase aserfiuni rabinice adeseori
contradictorii in privinta conduitei eroinei biblice. De vreme ce majoritatea faptelor
Rahelei expuse in Cartea Facerii se considerd a fi problematice’ unele midrasuri
reinterpreteazd aceste acte transformandu-le in fapte pozitive. Alte midrasuri se
afigeaza reticente mentionand ca necazurile pe care Rahela le indurd reprezinta
pedepse pentru comportamentul ei criticabil.® In acest sens se disting doud categorii
de abordari, unele fiind favorabile, iar altele defavorabile Rahelei. Primele doua
midrasuri pe care le vom analiza aratd ca reprezentantii rabinici se simteau vizibil
incomodati de comportamentul nepotrivit al Rahelei pentru o mama a poporului lui
Israel. Exemplele al treilea si al patrulea demontreaza contrariul.’

Comentand asupra pasajului din Fc 30, 14-15, Geneza Raba o ilustreaza pe
Rahela purtatind o disputd verbala cu sora ei Lia in care negociaza obtinerea
mandragorelor (dudaim) culese de citre Ruben.!” Rabinii o condamni aspru pe
Rahela pentru faptul ci a acordat o atentie prea mare mandragorelor. Invatatorii
evocati concluzioneaza ca matriarha a fost sanctionata de catre Dumnezeu astfel
incat a avut mai putini copii decat sora ei si a fost privatd de dreptul de a fi
ingropata alaturi de Iacob in Pestera Macpela.

¢ Frederick M. Strickert, Rachel Weeping: Jews, Christians, and Muslims at the Fortress Tomb
(Collegeville, MI: Liturgical Press, 2007), p. 32.

7 Rabinii evoca suficiente marturii textuale in acest sens: faptul de a o invidia pe sora mai mare,
furtul idolilor din casa tatalui ei, reprosul adus lui Dumnezeu si sotului ei pentru c¢d nu putea naste,
afirmatia ca va muri mai degraba decat sa ramana stearpa etc.

8 Sered, art. cit., pp. 5-8. Strickert, op. cit., pp. 26-30.

° Despre o posibild interferentd intre comentariile exegetice ale Sfantului Efrem Sirul si Geneza
Raba cu referire la personalitatea Rahelei, a se vedea: Alison Salvesen, “Keeping it in the Family?
Jacob and his Aramean Heritage According to Jewish and Christian Sources,” in Emmanouela
Grypeou and Helen Spurling (eds.), The Exegetical Encounter Between Jews and Christians in Late
Antiquity (JCPS 18; Leiden: Brill, 2009), pp. 205-220.

10 Despre mandragore, a se vedea: John Purkis, “Myths and Mandrakes,” Journal of the Royal
Society of Medicine 96 (2003), p. 255.
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»R. Eleazar a spus: «Fiecare a pierdut ceva si fiecare a castigat
ceva. Lia a pierdut mandragorele, dar a castigat doud semintii si
dreptul de intdi nascut. Rahela a castigat mandragorele si a
pierdut doud semintii si dreptul de intai nascut.»

R. Samuel ben Nahman a spus: «Lia a pierdut mandragorele si a
castigat doud semintii si [privilegiul] de a fi Tnmormantata cu el
[= Tacob]. Rahela a castigat mandragorele, dar a pierdut dreptul
de intdi nascut si [privilegiul] de a fi inmormantata cu el.»”
(GenR 72, 3)'!

Cele doua triburi la care se face aluzie in text sunt Isahar si Zabulon. Cei
doi frati urmau sa fie nascuti de Rahela. Insa pentru ci Rahela I-a cedat pe Iacob in
schimbul mandragorelor, acestia au fost niscuti de Lia (Fc 30, 16-20)." Intr-o alta
sectiune a cartii rabinii indicd motivul pentru care Rahela ar fi murit: furtul idolilor
si blestemul involuntar sau inopinat pronuntat de patriarhul Iacob.

»«La cine vei gasi idolii tai, acela nu va mai trai» (Fc 31, 32).

Si a fost «ca o greseala care porneste de la stapanitor» (Eccl 10, 5).
«Si a furat Rahela [...]» (Fc 31, 19): ,,Si a murit Rahela [...]” (Fc
35, 19). (GenR 74, 9)

Autorii o condamna pe Rahela si pentru faptul ca, furand idolii casnici, ea
si-ar fi dezonorat tatil incilcAnd mai multe din poruncile mozaice.'* Cu toate
acestea midrasul nu este consecvent pentru ca in alte locuri o ilustreaza pe Rahela
in culori pozitive. In unul din capitolele precedente rabinii ii atribuie Rahelei
functii soteriologice, pentru cd datoritd ei pdcatele lui Israel vor fi curétite.
Midrasul comentand pasajul din Ier 31, 14-15 considerd cd Dumnezeu a iertat
semintia lui Efraim (si intregul Israel) ca urmare a meritelor Rahelei. Datoritd
lacrimilor necontenite ale matriarhei cei exilati s-au 1intors din captivitatea
babilonica.

,,Si le-a zis [Tacob]: «il cunoasteti pe Laban, fiul lui Nahor?» (Fc
29, 5). 1l cunoasteti pe Cel care intr-o zi viitoare va inalbi (lé-
labén)'* pacatele voastre ca zapada?

El i-a intrebat: «Este sanatos?» Ei au raspuns: «Da, este sanidtos»
(Fc 29, 6).1°

' Traducerea pasajelor din Geneza Rabba expuse aici a fost realizatd dupd Commento alla Genesi:
Beresit Rabbd (introduzione, versione e note di Alfredo Ravenna; a cura di Tommaso Federici;
Torino: Unione tipografico-editrice torinese, 1978).

12 Dacd Rahela i-ar fi ndscut pe Isahar si Zabulon ar fi avut patru copii. Astfel, in cele din urma, ea
ar egala numarul fiilor ndscuti de sora ei mai mare. /bidem, p. 596, n. 6.

13 Aici se fac aluzii la cele zece porunci din Is 20. In afard de pacatul furtului, comentatorii iau in
considerare si alte delicte, in mod special cele privitoare la incalcarea respectului cuvenit paringilor.
14 Midasul prezinta aici un joc de cuvinte. Numele Laban inseamna ,,alb”. Acelasi termen lavan este
folosit de aceasta data ca verb si avand ca subiect divinitatea: Dumnezeu va indlbi pacatele
oamenilor. Ibidem, p. 579, n. 49.
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Pentru meritul cui? «Si, iatd, Rahela, fiica sa, vine cu oile» dupa cum
este scris: «O voce se aude In Rama, plangere si lacrimi amare, Rahela
isi plange copiii ei [...].» Asa zice Domnul: «Opreste-ti plansul» [...]
«Exista sperantd pentru tine 1n viitor [...]» (Ier 31, 14-15).” (GenR 70,
10)

In acest midras si in multe alte midrasuri asemanatoare continutul meritelor
Rahelei nu se face explicit. Comentariul lasa cititorul sa inteleagd cd Rahela are
dreptul sau puterea de a face ca pacatele Israelului sa fie absolvite. Singul loc din
literatura iudaica timpurie care interpreteaza textul biblic in acest fel se Intalneste in
Testamentul lui Beniamin, unde naratorul testamentar o lauda pe Rahela pentru evlavia
ei. Cu toate acestea, contextul nu corespunde cu cel din GenR 70, pentru cd aproape
toate eroinele biblice, indiferent de conduita lor, sunt elogiate de catre midras. Evlavia
Rahelei, desi laudabila in aceasta repovestire, nu este suficienta pentru a explica de ce
ea detine meritul deosebit de a mijloci pentru iertarea pacatelelor lui Israel.

In al patrulea si ultimul pasaj din Geneza Rabba pe care il prezentim aici
aflam ca lacob ar fi ingropat-o pe Rahela dinadins pe drumul care duce spre Efrata
pentru ca - spune midrasul - i-a fost dezviluit (de catre Dumnezeu intr-o viziune
profetica) ca israelitii vor fi deportati, iar in drumul lor spre Babilonia vor trece
prin apropiere de mormantul sotiei sale.

,O alta explicatie: «Rahela a murit si a fost ingropata pe drumul
spre Efrata.» De ce lacob a ingropat-o pe Rahela pe drumul care
duce spre Efrata? Parintele nostru Iacob a prevazut ca cei exilati
vor trece pe acolo. Asadar, a ingropat-o acolo pentru ca ea sa ceara
indurare pentru ei, dupa cum este scris: «Un glas in Rama se aude,
bocet si planset amar. Rahela isi plange copiii [etc.]» (Ier 31, 14).”
(GenR 82, 10)

In acest pasaj agentul activ al naratiunii nu este Rahela, ci Iacob. Patriarhul,
inzestrat cu darul profetiei, prevesteste ca locul de inmormantare al Rahelei va avea
o semnificatie importanti in viitor. ! Din aceasti cauzi, lacob a considerat
mormantul matriarhei drept un loc potrivit pentru ca ea sa-i consoleze pe fiii lui
Israel atunci cand acestia se vor afla intr-o situatie foarte grea.

B. TALMUDUL BABILONIAN: BAVA BATRA

Tratatul talmudic Bava Batra (,,ultima poarta”, sec. VI d.Hr.)!” interpreteaza
expresia rakkot, folositd cu referire la Lia (Fc 29, 17), ca ,,ochi obositi”.!® Lia era

15 Intrebarile lui Tacob si raspunsurile pastorilor pot fi interpretate in moduri diferite. Literalmente
lacob i-a intrebat pe conlocutorii sai despre Salom (,pace”), pe care de reguld traducerile
contemporane il redau prin ,,sdnatate”.

16 Despre invocarea Rahelei in profetia lui Ieremia a se vedea si GenR 71, 2.

17 Bava Batra este cel de al treilea tratat talmudic din ordinul Nezikin (,,pagube”), categorie de studii in care
sunt prezentate principiile dreptului evreiesc.
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obositd pentru ca si-a plans destinul. Midrasul povesteste cd Rebeca s-a inteles cu
fratele ei Laban astfel incat cei doi fii ai ei sd se casatoreasca cu fiicele sale gemene
abia niscute.!” Asa se face ci Lia a fost figiduiti lui Esau, in timp ce Rahela a fost
fagaduita lui Tacob. Insa pana si ajunga la varsta potrivitd pentru cisitorie, riutatea
lui Esau a devenit tot mai sonora. In aceste imprejuridri, Lia L-ar fi implorat pe
Dumnezeu sa evite casatoria ei cu Esau. Plansul continuu §i amarnic al Liei pentru
anularea Tmplinirii decretului divin (sau al promisiunilor parentale) i-au afectat
vederea:

| Lia] 1 auzise pe oameni vorbind la rascrucile drumurilor: Ei au spus:

«Rebeca are doi fii, [iar] Laban are doud fiice. Cea mai Invarsta

[dintre fiice se va marita] cu cel mai in varsta [dintre frati], iar cea mai

tanara [dintre fiice se va madrita] cu cel mai tanar [dintre frati].» [Lia]

poposind la riscrucile drumurilor i-a intrebat: «Cum este purtarea®

celui mai Invarsta [dintre frati]?» [Ei au raspuns:] «El este un om rau,

un tilhar de drum mare.»?! [I-a intrebat din nou:] «Si cum este

purtarea celui mai tanar [dintre frati]?» [Ei au raspuns:] «[El este] un om

linistit, care locuieste in corturi.» [Fc 25, 27] Si, astfel, a plans pana

cand i-au cazut genele.” (TB: BB 123a)*

In acest pasaj talmudistii au incercat si ofere o explicatie omiletica
aspectului mai putin atragator al Liei cu scopul de a disculpa intentia ei de a se
casatori cu sotul fagaduit Rahelei. Acest gest s-a datorat personalitatilor opuse ale
celor doi frati,?® care - asa cum se arati si in textul biblic - de la inceput evolueazi
in mod diferit: Esau devine un vanator indemanatic, in timp ce lacob prefera sa
traiascd in corturi (Fc 25, 27).%* In traditia midrasica Iacob simbolizeaza spiritul, in
timp ce Esau simbolizeazd instinctul. 2> In alte locuri autorii talmudici il

18 Autori iudei si crestini explicd in mod diferit Fc 29, 17. Mai multe exemple sunt oferite in James
L. Kugel, Traditions of the Bible: A Guide to the Bible as It Was at the Start of the Common Era
(Cambridge, MA: Harvard University Press, 2009), p. 380-382.

19 Louis Ginzberg, Legends of the Jews: Volume I (translated from the German manuscript by
Henrietta Szold and Paul Radin; Philadelphia: The Jewish Publication Society, 2003), p. 283. In
literatura midragica Lia si Rahela sunt adeseori prezentate ca surori gemene.

20 Lit. ,,care sunt faptele ... ?”.

2l Lit. ,,care tAlhireste pe oameni”.

22 Traducere din limba germand: Der Babylonische Talmud in seinen haggadischen Bestandtheilen
(wortgetreu iibersetzt und durch Noten erldutert von August Wiinsche; 2. Halbband, 2. Abtheilung; Leipzig:
Schulze, 1888), p. 212.

2 {n literatura midrasicd cei doi frati sunt de fiecare datd portretizati ca fiind opusi unul celuilalt.
Tacob este bland, timorat, firav si resemnat. Esau este puternic si sportiv, are ochiul si bratul facute
pentru jocuri si vanatoare. [acob nu aspird decat la seninitate §i meditatie. Esau, atras de sange si
violentd, hoindreste prin campii si padure. Iacob isi petrece timpul acasid si trdieste In numele
sacrului. Elie Wiesel, Celebrare biblica: Portrete §i legende (traducere de Janina lanosi; Bucuresti:
Hasefer, 1998), p. 122.

24 Rasi, un renumit comentator evreu medieval, a interpretat acest text aratind ca, fiind un copil
linistit, lacob obisnuia sd petreaca timpul ,,langa corturile Torei” (ad loc). Dictionar Enciclopedic de
Iudaism (Bucuresti: Hasefer, 2001), p. 336, s.v. ,,Jacob”.

25 Wiesel, op. cit., p. 128. In folclorul evreiesc existd o legenda care povesteste ci Isaac ar fi
chibzuit cum sa imparta bunurile lumii intre cei doi fii ai sai. In posesia intreprinzatorului Esau erau
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incununeaza pe lacob cu cele mai pioase complimente. El este milos, drept, radios,
generos, curat sufleteste; in frumusetea lui se oglindeste frumusetea lui Adam.?® De
aceea, Lia 1l prefera pe lacob si 1l detesta pe Esau.

Acelasi tratat talmudic aduce elogii Rahelei céreia ii atribuie nsusiri
altruiste. Ea ar fi refuzat sa o faca de rusine pe sora ei prin faptul ca a acceptat sa
colaboreze la Ingeldciunea (sau inducerea in eroare a) lui lacob cu prilejul nuntii.
Astfel, Rahela i-a divulgat Liei ,,semnele” sau ,,cuvintele secrete” (simanim)*’ prin
care lacob ar fi trebuit sd o recunoascd; acesta era un secret impartdsit numai intre
ea si lacob (TB: BB 123a si Meg 13b).2® Talmudul babilonian laudi si altruismul
surorii mai mari. Intr-un alt loc midrasul o descrie pe Lia ca fiind deosebit de
sensibild. Afland, printr-o viziune profetica trimisd de Dumnezeu, ca din fiii lui
[acob vor descinde cele doudsprezece triburi, ea s-a rugat sd nascd o fiica in
schimbul unui fiu, pentru ca sora ei Rahela sa poata avea un al doilea fiu (7B: Ber
60a).%” Acest midras ne aratd abnegatia, tandretea si compasiunea Liei fati de sora
el mai mica.

C. PIRQE DE RABBI ELIEZER

Compilatorul anonim al culegerii intitulate Pirge de Rabbi Eliezer
(,,Capitolele Rabinului Eliezer”, sec. VIII d.Hr.) reia discutia din GenR 74, 9
potrivit careia moartea Rahelei ar fi fost pricinuitd de furtul idolilor si blestemul
inopinat al patriarhului lacob. Totusi, aici comentatorul reinterpreteaza gestul
matriarhei astfel incat o face sa urmareasca o cauza nobila:

,»De unde stim ca idolii pot vorbi? Pentru ca se spune: «Caci
terafimii rostesc cuvinte desarte» [Zah 10, 2]. Din aceasta cauza
Rahela i-a furat, astfel incat acestia sd nu-i poatd spune lui

planificate sa intre toate resursele materiale ale pamantului, in timp ce fratele mai mic trebuia sa
beneficieze de mostenirea spirituald a lui Avraam. Potrivit planului Tacob urma sa se aseze in
fruntea ,,corturilor de studiu” unde se invata despre cunoasterea lui Dumnezeu, bucurandu-se pe
viitor de sprijinul generos venit din partea fratelui sdu mai mare.

26 Wiesel, op. cit., p. 125.

27 Pentru traditiile iudaice in care se relateaza despre ,,semnele” prin care, dupd nunti organizati de
Laban (Fc 29), lacob ar fi urmat sa o recunoasca pe Rahela, a se vedea in Susan S. Sered, art. cit.

28 Naratorul Cartii Facerii aratid cd lacob nu era inconstient de viclesug unchiului sdu. Autorii
talmudici 1l infatiseaza pe patriarh constient de faptul ca Laban o va inlocui pe mireasa lui cu sora
acesteia. Strategia aplicard de Iacob pentru a dejuca siretlicul lui Laban era acela de a recunoaste
vocea Rahelei. Insa - aceeasi autori comenteaza mai departe - ca asemenea tatalui sau eroul biblic a
esuat in recunoasterea vocii. Isaac 1-a binecuvantat pe Iacob crezand ca il binecuvanteazd pe Esau.
lacob s-a cdsatorit cu Lia crezénd ca se casatoreste cu Rahela. Ramban opiniaza cé vocile fratilor
puteau fi aseminitoare. Intr-o situatie care prezintd suficiente similatudini, cea a nuntii sale,
patriarhul nu a fost capabil 1n a recunoaste vocea persoanei cu care conversa. Asa cum l-a indus 1n
eroare pe tatdl sau orb folosind pieile iezilor (cu care s-a acoperit pentru a-i seméana cat mai mult lui
Esau), de aceasta data lacob s-a amagit singur prin ,,semnele” (sau cuvintele confidentiale) pe care
le stia. Rahela detine o contributie importantd in inducerea in eroare a lui Iacob, asa cum explica
midrasul. Joshua Levinson, ‘“Dialogical Reading in the Rabbinic Exegetical Narrative” Poetics Today
25 (2004), pp. 513-520 (‘Sororal Sympathy, or, the Merry Wives of Jacob’).

2 A se vedea, de asemenea, GenR 72, 6.
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Laban ca Iacob a fugit. Insa nu doar atét, ci si pentru a alunga
inchinarea la idoli din casa tatalui ei. Insa Iacob nu stia nimic
despre toate acestea. El a spus: «Oricine ar fi furat dumnezeii
tdi va muri inainte de vremea sorocitd.»>’ Iar vorba unui om
drept este asemenea cuvantului care iese din gura unui inger.’!
[Rahela] a nascut si a murit, dupa cum se spune: «Si, pe cand 1si
dadea ea sufletul, caci tragea sa moara [...]» [Fc 35, 18].” (PRE
36)32

Autorul aratd ca matriarha Rahela a avut doar intentii bune atunci cand in
ascuns a sustras terafimii din casa tatdlui ei. Ea a dorit sd elimine cultul idolatru din
casa lui Laban probabil cu intentia de a-1 atrage spre monoteismul avraamic.
Potrivit Cartii Facerii matriarha nu a manifestat inclinatii idolatre; dimpotriva, ea a
afisat fata de idolii domestici o atitudine de ireverenta incontestabila (Fc 31, 34-35).
Midrasul ilustreaza aici si reminescente ale convingerilor stravechi legate de
practici oculte conform carora terafimii erau capabili de a destainui posesorilor lor
actiunile altor oameni. Desi il descrie pe patriarhul Iacob ca fiind un om drept,
autorul nu ezitd cu acest prilej Tn a sublinia importanta unuia dintre preceptele
foarte dragi literaturii sapientiale: retinerea omului cumpatat atunci cand este
provocat sd pronunte cuvinte nepotrivite si sententioase (cf. Pilde 17, 28-29).

Intr-un al loc PRE semnaleazi o poveste foarte interesanta despre supliciile
fiilor lui Israel suportate n perioada robiei egiptene. Personajul principal al acestui
midras este o descendentd omonima a matriarhei din Cartea Facerii. Prin glasul
nepoatei lui Sutelah din semintia lui Efraim,** autorul o face pe Rahela (in mod
indirect) sa-si 1nalte glasul de durere pentru sfarsitul dureros al ,.fiului ei” abia
nascut:

,»Rabbi Akiva a spus: «Supraveghetorii lui Faraon 1i bateau pe
fiii lui Israel pentru cd ei trebuiau sd facd [pentru egipteni]
numarul stabilit de caramizi, dupa cum se spune: <Si numarul de
caramizi pe care-l ficeau mai Tnainte sa-i puneti sa-1 faca fara a
scadea ceva din ele> [Is 5, 8]. Israelitii adunau paie de prin

30 Textul biblic are aici: ,,La cine vei gisi dumnezeii tii, acela sd nu mai triiascd!” (Fc 31, 32). PRE
36 parafrazeaza in acest loc textul biblic.

31 Aici poate fi o aluzie la una din preceptele referitoare la conduita omului cumpitat promovate in
literatura sapientiald vechitestamentara: ,,Nu pune gura ta sa faca sd pacatuiasca trupul tau si nu
spune 1naintea mesagerului [= Zngerul lui Dumnezeu]: «A fost o eroare!» De ce sd se manie
Dumnezeu din cauza vocii tale si sa distruga lucrarea mainilor tale?” (Eccl 5, 5). Traducerea textului
dupa Biblia (traducere, introducere §i note de pr. Alois Bulai si pr. Eduard Patrascu; lasi: Sapientia,
2013).

32 Traducere dupd Pirké de Rabbi Eliezer: According to the Text of the Manuscript Belonging to
Abraham Epstein of Vienna (translated and annotated with introduction and indices by Gerald
Friedlander; London, 1916; reprint New York: Hermon Press, 1970), pp. 274-275.

33 Despre Rahela, nepoata lui Sutelah, nu se aminteste nicdieri in Biblie. Sutelah, fiul lui Efraim este
mentionat Tn Nm 26, 35-36 si [ Par 7, 20. Fiul lui Sutelah se numea Eran (Nm 26, 36). Probabil
acesta era tatal Rahelei evocata in midras.
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pustie si le purtau pe asinii lor si [de asemenea] pe sotiile lor si
pe fiii lor [si pe fiicele lor]. Paiele din pustie le strapungeau
calcaile, iar sangele i se amesteca cu mortarul. Rahela, nepoata
lui Sutelah [Nm 26, 36] era aproape sd nasca si impreund cu
sotul ei cdlca mortarul, cand copilul s-a nascut [acolo] si a fost
prins in matrita pentru caramizi. Strigatul ei s-a urcat pana la
Tronul Slavei. Ingerul Mihael a coborat si a luat matrita pentru
caramizi cu argila ei si a adus-o in fata Tronului Slavei. In acea
noapte Cel Sfant, binecuvantat fie El, a coborat, si a lovit pe
intaii nadscuti ai egiptenilor, dupd cum se spune: <La miezul
noptii, Domnul i-a lovit pe toti ntaii nascufi din tara Egiptului
[...]D [Is 12, 29].»” (PRE 48)**

Acest midrag arata ca datoritd plansului Rahelei, o descendenta a matriarhei,
Dumnezeu ar fi lovit tara Egiptului cu cea de a zecea, cea mai mare si ultima dintre
plagi. Gerald Friedlander aratd ca istorii similare avand ca tema, mai intai, suferinta
unei tinere impovarate de corvezi grele in serviciul lui Faraon si, pe urma, pierderea
unicului ei fiu, au fost consemnate si in alte scrieri iudaice antice (de exemplu /17
Baruh 3, 5).% Despre sangele robilor israeliti amestecat cu noroi amintesc scrierile
profetice (cf. lez 16, 6; Zah 10, 5).°® Coborarea lui Dumnezeu pentru a cerceta
suferinta poporului Sau a fost anuntatd de patriarhul lIosif pe patul de moarte in
ultimul sdu cuvant adresat rudelor sale: ,,Eu voi muri. Insa pe voi Dumnezeu va va
vizita (sau cerceta) [pagod yipqod] si va va face sa urcati din tara aceasta in tara pe
care a promis-o cu jurdimant lui’’ Avraam, lui Isaac si lui lacob.” (Fc 50, 24).
Potrivit PRE 48 Dumnezeu viziteaza Egiptul pedepsind pe raufacatori ca urmare a
strigdtelor mamei indurerate (metaford a matriarhei Rahela) pentru pierderea
nedreapta si cruntd a unicului ei fiu.

D. PESIQTA RABATI

In capitolul 3 al scrierii exegetice cu caracter omiletic intitulatid Pesigta
Rabati (,,Sectiunea mare”, sec. VIII-IX d.Hr.),*® Tosif poartd un dialog emotionant cu
lacob, tatal sau, in care solicitd explicatii la intrebarile: de ce mama sa a fost
ingropatd pe drumul care duce cétre Efrata si de ce lacob nu aduce trupul ei in

34 Traducere dupd Gerald Friedlander: Pirké de Rabbi Eliezer ..., pp. 385-386.

35 Ibidem, p. 386, n. 4.

36 Ibidem, p. 385, n. 13.

37 LXX adaugi cuvintele toi¢ matpdoty fudv, ,,parintilor nogtri”.

38 Pesigta Rabati (,,Sectiunea mai mare”) constituie titlul unui culegeri midragice medievale despre
lecturile din Pentateuh si cartile profetice pentru toate sarbatorile. De obicei, scrierea este datata intre
secolele VIII si IX d.Hr., desi contine anumite parti care pot fi din secolul V si VI d.Hr. Cuvantul pesigta
inseamna ,,sectiune” si este folosit aici pentru ca scrierea consta intr-o serie de sectiuni separate, nefiind
un comentariu continuu asemenea majoritatii scrierilor, care de regula comenteaza textul biblic verset cu
verset. Cuvantul rabbati (,,mai mare”) este folosit aici probabil pentru a deosebi culegerea de o lucrare
anterioara cu un titlu asemanator: Pesigta (de-Rav Kahana).
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mormantul patriarhilor de la Hebron? Iacob 1i raspunde fiului cd nu poate transfera
osemintele Rahelei motivand ca prezenta ei pe acel drum constituie un act al providentei
lui Dumnezeu:

»[lacob i-a zis:] «Am ingropat-o acolo pentru cd Dumnezeu mi-a

spus.» Pentru ca a fost descoperit si facut cunoscut lui Iacob ca

Templul va fi distrus, iar fiii lui vor fi deportati. Acestia vor merge

la patriarhi si le vor cere sa se roage pentru ei, dar aceasta nu ii va

ajuta. Si mergand ei pe acest drum vor ajunge la mormantul Rahelei.

Si il vor imbratisa, iar ea se va ridica si va implora indurare Celui

Sfant, binecuvantat fie El, si Ii va spune: «Stapane al Universului,

ascultd glasul meu care plange si ai mild de copiii mei, ori da-mi

rascumpararea mea.» De indatd Cel Sfant, binecuvantat fie El, va

asculta rugiciunea ei.” (PR 3)*

Acest pasaj incearca sa ofere un raspuns cu privire la motivul pentru care
Iacob nu a privilegiat-o pe Rahela cu un loc de veci in Pestera Macpela alaturi de
celelalte matriarhe.*® De asemenea, textul o ilustreazi pe Rahela ca o mijlocitoare
in favoarea poporului exilat in Babilonia. Merita observat faptul cd autorul
pasajului atribuie un rol mai important Rahelei decat celorlalti patriarhi si matriarhe,
intrucat Dumnezeu se milostiveste asupra poporului Sau doar ca urmare a
intercesiunii mamei lui losif. Pasajul prezintd astfel o marturie veche privind
dezvoltarea unui cult legat de memoria matriarhei biblice. Probabil inca din
antichitate mormantul ei a devenit una din destinatiile favorite ale numerosilor
pelerini evrei. In mod deosebit matriarhei i se adresau rugiciuni in momente
dificile.
Privitor la acest fapt, Louis Ginzberg noteaza un midras evreiesc, fara a-i

indica sursa, despre un dialog purtat intre losif si mama sa Rahela, dupa ce acesta a
fost vandut de catre frati. Condus de negustorii straini in Egipt, losif zareste pe
drum mormantul mamei sale, pe care il recunoaste si alearga spre el pentru a-1
sdruta cu lacrimi si implora ajutor. Mama asculta suspinul fiului ei si i raspunde
(intr-o viziune), il mangaie si il incurajeaza sa mearga In Egipt asigurarandu-l ca
Dumnezeu il va sprijini in toate incercirile sale.*!

3 Traducere dupa Susan S. Sered, art. cit., p. 9. Scrierea a fost editatd de Rivka Ulmer (ed.), Pesigta
Rabbati: A Synoptic Edition of Pesiqta Rabbati Based Upon All Extant Manuscripts and the Editio
Princeps (vols. I-11I; Studies in Judaism; Lanham, MD: University Press of America, 2009).

400 interpretare similara a fost inregistratd in GenR 82, 10, un comentariu rabinic discutat mai sus.
41 Ginzberg, op. cit., pp. 329-330. Legenda este, de asemenea, amintitd de Benjamin D. Cox and
Susan Ackerman, “Rachel’s Tomb,” Journal of Biblical Literature 128 (2009), p. 148. O fresca din
manastirea Sopocani (secolul XIII) din Serbia ilustreazd scena in nartexul bisericii. Sursa de
inspiratie a iconografilor o constituie predica despre Sfantului Efrem Sirul despre patriarhul losif
care se citeste in Ajunul Craciunului si in Lunea Mare din Saptdmana Patimilor. Branislav Todi¢,
»A Note on the Beauteous Joseph in Late Byzantine Painting,” Agitiov ¢ XpioTlovikng
Apyororoyikng Etapeioag 18 (1995), pp. 89-96.
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E. LAMENTATII RABA

Cea mai emotionanta extensiune narativa din literatura rabinica avandu-o ca
personaj central pe Rahela se afla in capitolul 24 din Lamentatii (sau Pldngeri)
Rabba (sec. V si XIII d.Hr.).* Textul se prezintd ca un midras care reia citatul din
cartea profetului leremia discutat mai sus, urcdndu-o pe Rahela pe scend in fata
Templului daramat. Autorul reface atmosfera de la inceputul exilului petrecut in
zilele lui Ieremia. Profetul interpreteaza exilul ca o pedeapsd pentru infidelitatea
poporului ales fatd de Dumnezeu: israelitii practica idolatria Tn pamantul fagaduit,
motiv pentru care Dumnezeu permite ca acestia sa fie cotropiti si exilati. O serie de
personalitati biblice (angelice si umane) participa la actiune. Unii depun marturie
impotriva lui Israel, In timp ce altii 1i iau apararea incercdnd sa-L induplece pe
Dumnezeu si revoce sentinta readucand poporul din exil.*?

Primul personaj care mijloceste in favoarea poporului este insdsi Moise, al
cirui mormant se afli dincolo de raul Iordan.** Dupi el urmeazi patriarhii si
matriarhele ingropati in Pestera Macpela. Cu toate acestea, interventiile lui Moise,
ale parintilor poporului si ale altor personaje din Vechiul Testament (printre care se
afla inclusiv Dreptul Iov) nu au nici un efect. Poporul a rupt Legdmantul; ei nu au
fost credinciosi, in timp ce Dumnezeu a ramas credincios. In cele din urma, autorul
o aduce in prim plan pe Rahela, al carui mormant se afld in solitudine la marginea
unui drum. In prima parte a cuvantului ei, eroina biblica reproduce in amanuntime
propria istorie:

»dtapane al Universului, Tu stii bine ca robul tau Iacob m-a
iubit mult i a muncit pentru tatdl meu sapte ani ca sd ma obtina.
Cand acesti sapte ani au luat sfarsit si a sosit timpul unirii mele
cu barbatul meu, tatdl meu a hotdrat sd-mi substituie mie pe o
alta, ca sa se marite cu sotul meu, intru binele surorii mele.
Pentru mine a fost foarte greu, céci eu stiam de uneltire si i-am

42 Pasajul reprodus aici prezintd dificultdti in ceea ce priveste o datare chiar si aproximativa.
Consensul general al criticilor considera culegerea Lamentatii Rabba (sau Midras Eichah Rabba,
comentariu rabinic la Plangerile lui Ieremia) ca fiind compilata in jurul sec. V d.Hr., apartinand
astfel, alaturi de Geneza Rabba si Pesiqta de Rav Kahana, grupului celor mai vechi scrieri din
literatura midasica. Pasajul despre matriarha Rahela (LamR 24) pare sa fi fost inclus mult mai tarziu
in text. Drept marturie 1n acest sens servesc o serie de manuscrise timpurii in care acest pasaj nu
apare. Nici un manuscris 1nainte de sec. XIII nu include acest midras. Pe de alta parte, Seder Eliahu
Rabba (sec. V1), Pesigta Rabbati (sec. IX) si comentatorul Rasi (sec. XI) cuprind versiuni abreviate
ale acestui midras, fapt ce demonstreaza ca pasajul din Lamentafii Rabba nu a apéarut in mod
spontan, ci reprezintd o elaborare care s-a desfasurat in decursul mai multor etape succesive pana
cand a ajuns 1n forma finala stabilita in sec. XIII. Sered, art. cit., p. 10. Dialogul purtat intre Iacob si
losif din PR 3 l-am discutat mai sus.

4 Exemple celebre de intercesiuni in cargile vechitestamentare sunt mijlocirea Iui Avraam in
favoarea cetatilor Sodoma si Gomora (Fc 18, 20-33), amintita in unul din capitolele precedente ale
prezentei lucriri, si mijlocirea lui Moise 1n favoarea poporului israelit (Is 32, 7-35).

4 Vechiul Testament nu localizeazd mormantul lui Moise. in Deuteronom se afirma ca »[Moise] a
fost ingropat in vale, in pamantul Moabului, in fata Bet-Peorului, dar nimeni nu stie mormantul lui
nici pana in ziua de astazi” (versiunea Sinodalei la Dt 34, 6).
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dezvaluit-o sotului meu; si i-am dat lui un semn ca sd ma poata
deosebi pe mine de sora mea, pentru ca tatdl meu sd nu poatd
comite substituirea. Dupa aceea 1nsa, am revenit asupra
hotararii mele, mi-am Iinfranat dorinta s$i m-a cuprins mila
pentru sora mea, pentru ca ea sa nu fie expusa rusinii. Seara, ei
au substituit-o pe sora mea langa sotul meu, iar eu i-am dat
surorii mele toate semnele in privinfa carora ma intelesesem cu
sotul meu, pentru ca el sa creadd cd ea era Rahela. Mai mult
decat atat, m-am culcat sub patul pe care se afla el cu sora mea
si, atunci cand el 1i vorbea, ea raimanea tacuta, iar de raspuns
raspundeam eu, pentru ca el sd nu recunoasca vocea surorii
mele.” (LamR 24)%

In aceasta prima parte cititorii primesc explicatii la intrebarea: de ce Iacob
nu si-a dat seama de schimbul surorilor in noaptea nuntii sale? Acest midras ne-o
prezintd pe o Rahela deosebitd de cea cunoscutad de noi din textul biblic. Ea nu mai
este prada geloziei mistuitoare care o facea nefericitd. Cu o mare stralucire, da
dovadi de abnegatie pentru a nu o face de rusine pe sora ei mai mare.*® Dupi ce a
facut tot ceea ce i-a stat in putintd pentru ca stratagema tatalui ei sa esueze, 1si
reprima dorinta si participa la inducerea in eroare a sotului fagaduit ei pentru binele
surorii sale. Naratorul expune in continuare pledoaria miscatoare a Rahelei pentru
poporul lui Israel adresata lui Dumnezeu:

,Eu 1-am facut acest serviciu, n-am fost geloasa, si n-am lasat-o
sd fie prada rusinii. Si dacd eu, o fapturd din carne si sange,
facuta din tarana si cenusd, nu-mi invidiam rivala §i n-am
expus-o rusinii si dispretului, de ce Tu, un rege cu viatd vesnica
si care esti milos, de ce ai fi Tu gelos pe idolatria care nu se
intemeiaza pe realitate, si i-ai surghiuni pe copiii mei, lasandu-i
sa fie strapunsi de taisul sabiilor, iar pe dugsmanii lor i-ai lasa sa
facd din ei ce poftesc !” (LamR 24)

La finalul rugiciunii, matriarha isi apara ,.copiii” si 1l determinid pe
Dumnezeu sa-Si revoce sentinta. Aceastd pledoarie in favoarea fiilor lui Israel,
adresatd sub forma unei rugiciuni citre Dumnezeu nu existd in textul biblic.’
Midragul o ilustreaza pe Rahela, mai intdi ca pe o sord sensibild care manifesta
compasiune fatd de Lia, iar apoi ca pe o0 mama devotatd urmasilor ei. Din aceste
motive, Dumnezeu se Indurd numai dupa ce audiaza pledoaria Rahelei, céreia ii

45 Traducerea in roméana a acestui fragment, precum si cel urmator, expus mai jos, a fost preluata din
Pauline Bebe, ,,Rahela,” in Femeile si iudaismul (Bucuresti: Hasefer, 2002), p. 228.

46 Potrivit altui midras aceasta fapta i-a adus onoarea de a fi strimoasa lui Saul (Meg 13b).” Apud
Pauline Bebe, art. cit., p. 228, n. 16.

47 Aceastd apirare este inspiratd mai curand din Ier 31, decat din Cartea Facerii. Pauline Bebe, art.
cit.,p.228,n. 17.
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raspunde fard amanare: ,,Pentru tine, Rahela, voi restabili Israelul la locul lui !
[...]” (LamR 24).

Astfel, midragul 1i atribuie Rahelei rolul de protector al lui Israel
transforméandu-o intr-un ,,simbol al mantuirii”.*® Ceea ce surprinde cel mai mult pe
cititor este faptul ca midrasul o ilustreaza pe Rahela ca fiind superioara nu doar
celorlalti patriarhi si matriarhe, ci si legiuitorului Moise, considerat de rabini drept
cel mai mare intre toti fiii lui Israel. O posibila explicatie a acestui fapt neobisnuit
este ca in perioada medievald (epoca 1n care acest midras a fost formulat) un cult
centrat in jurul mormantul ei era deja cristalizat. Nici unul din texte anterioare nu a
prezentat-o pe Rahela intr-o manierd similard. Dezvoltarea midrasicd a fost
inspirata de fervoarea cultica. Susan Starr Sered opiniaza ca dezvoltarea cultului
rahelian in cadrul iudaismului antichitdtii tarzii se manifestd concomitent cu
dezvoltarea teologiei mariologice in Biserica crestind in timpul aceleiasi perioade.*’

% %k %k

Facand referire la matriarha Rahela care 1si plange copiii (Ier 31, 15; Mt 2,
18), Sfantul apostol si evanghelist Matei indreaptd gandurile cititorilor sai de la
Moise si exodul vechitestamentar reluat in mai multe randuri spre Mesia si ultimul
exod, cel eshatologic. Profetul Ieremia a privit scena mortii Rahelei ca pe una
profetica: Rahela a plans nu numai din cauza durerilor la nastere, ci si pentru ca —
inspiratd de Duhul Sfant - a prevdzut deportarea si uciderea copiilor ei.’® Matei
include in naratiunea evanghelica plansul sfisietor al Dreptei Rahela pentru pruncii
ucisi de Irod ca o notd sumbrd prin care, de asemenea, prefigureazd durerea
Fecioarei Maria (Mater Dolorosa) pricinuita cu prilejul Patimilor suferite de Fiul ei.
Benoni, ,,fiul durerii”, il prefigureaza pe Fiul indurerat (Filius Dolorosus). Acelasi
fiu, renumit in Beniamin, ,,filul mainii mele drepte”, il prefigureaza pe Fiul biruitor
(Filius Victoriosus). Intre cele doua personaje existd un contrast perfect: Rahela
moare dandu-si viata pentru fiul ei, in timp ce Fecioara Maria Il naste pe Cel care
va suferi moartea.

48 Pauline Bebe, art. cit., p. 228.

4 Susan S. Sered, art. cit., pp. 19-20.

30 David Instone-Brewer, “Balaam-Laban as the Key to the Old Testament Quotations in Matthew
2”, in Daniel M. Gurtner and John Nolland (eds.), Built Upon the Rock: Studies in the Gospel of
Matthew (Grand Rapids, MI: Eerdmans, 2008), p. 222 si n. 23.
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